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1. Presentacio del document

El Projecte Lingtiistic del centre (PLC) forma part del Projecte Educatiu, té present tant el marc
legal com la diagnosi del centre i recull els aspectes relatius a I'ensenyament i a I'Us de les
llenglies en I'actual marc plurilingtie. El PLC és un instrument d'organitzacié i de gestiod a través
del qual I'escola dissenya, a partir de la seva propia realitat i d'acord amb la normativa vigent,
de quina manera plantejara I'Us i I'ensenyament de la llengua catalana i de les altres llengies

presents en el curriculum i com vol desenvolupar el procés de normalitzacio linguistica.

2. Analisi del context

Entorn: L'escola esta situada a Arties, una petita vila en mig de la Vall d'Aran. La vila compta amb
una biblioteca publica, escola, hotels, comerg i una amplia oferta de restaurants i bars, aixi com
també de zona esportiva a l'aire lliure. L'any 2015 tenia 476 habitants censats i laimmigracié no
arriba al 3% de la poblacid. Practicament tots els habitants del poble entenen i parlen el catala,
excepte algunes families castellanoparlants. Per tant, la llengua vehicular del nostre entorn
sociolingliistic és principalment el catala, que és la llengua utilitzada en totes les materies, a

excepcio de les materies d’altres llengles.

Alumnat: Majoritariament els alumnes de la nostra escola tenen com a llengua materna el catala
i de forma minoritaria el castella. Actualment a I’escola no hi ha cap alumne estranger que no

entengui ni parli el catala o el castella.

3. Oferta de llengiies estrangeres

En el nostre centre educatiu es treballa el plurilingliisme, per tant donem molta importancia a
les llenglies estrangeres. A banda del catala i el castella, que sén les llenglies principals del
centre, també s'estudia I'anglés com a primera llengua estrangera, i 'alemany com a segona.
L’anglés s’estudia des de la incorporacid al centre, és a dir des dels tres anys. L’alemany en canvi
s’estudia des de cicle superior, per tant quan I'alumnat ja té nou anys. Aquestes dues llenglies
estrangeres son de caracter obligatori.

De forma extracurricular, s’ofereix 'opcié de fer com a tercera llengua estrangera el francés.



4.

Objectius amb relacié amb I'aprenentatge i I’Gs de les llengiies

Els objectius a assolir en relacié amb I'aprenentatge i Us de les llenglies a la nostre escola

son els seglients:

® Adquirir els coneixements linglistics necessaris per poder millorar la competéncia
linglistica de les diferents llenglies (catala, castella, anglés i alemany) d’Us i
aprenentatge a I'escola.

e Crear situacions d’aprenentatge que fomentin la necessitat de fer Us de la competéncia
linguistica, ja sigui en catala, castella, anglés o alemany.

e Coneixer i valorar la diversitat linglistica i cultural de Catalunya i del mén.

e Aplicar habilitats i recursos d’aprenentatge en les llenglies curriculars del centre per
millorar la seva competéncia linguistica (Us de diccionaris en les diferents llenglies, accés
facil a la informacié a través de suports audiovisuals o informatics...).

e Adquirir I'habilitat de canviar de llengua amb eficacia comunicativa i eficiencia

estrategica.

Criteris metodologics i organitzatius en relacié a I’aprenentatge de les llengiies.

Per potenciar I'aprenentatge de les llenglies la nostra escola utilitza diverses metodologies

amb I'objectiu de qué I'alumnat obtingui un nivell considerable a I’hora d’acabar el curs.

- La normalitzaciéd d’aquestes llengiies al dia a dia, la practica constant, i la
improvisacio sense por a I'error sén les bases fonamentals perque un alumne parli
una llengua amb total normalitat. Per aconseguir aixo, proposem fer alguna
assignatura amb la llengua estrangera. Durant la practica d’aquesta mateéria el
professor haura d’estar molt present ja que I'alumnat presentara una gran quantitat
d’errors, i 'aprenentatge sera més dificil, pero si I'alumnat s’acostuma a la practica
d’aquesta llengua, obtindra un gran nivell de fluidesa gracies a la practica constant
d’aquesta.

- Esfonamental el treball de la llengua oral en tots els seus registres: cal aprendre a
parlar, escoltar, exposar i dialogar per aprendre i saber-se expressar de forma
raonada i coherent, per aixo es treballara la llengua oral en tots els cicles en les

diferents modalitats de textos orals (entrevista, conversa, argumentacié...).



- Pel que fa a la llengua estrangera, s’introduira a cicle inicial encara que tindra més
pes la llengua oral que la llengua escrita, que solament es comencara a introduir. A
cicle mitja es continuara amb la llengua oral, pero s’aprofundira en I'escrita, en que
es comencaran a treballar les estructures gramaticals basiques. De la mateixa
manera, a cicle superior s’aprofundira considerablement en la llengua escrita, i es
continuara amb treball de la llengua oral.

- Lalecturaés un dels pilars fonamentals per I'aprenentatge d’una llengua estrangera,
és per aix0 que I'escola donara a la biblioteca un paper fonamental al dia a dia de
I'alumnat. La lectura de llibres amb llengua estrangera facilitara I'aprenentatge de
I'alumnat d’aquesta, i és per aixo que s’establira un temps determinat (dues vegades
ala setmana) per passar a la biblioteca. En aquest espai I'alumnat posara en practica
la lectura d’un llibre que li agradi, amb |'objectiu de millorar considerablement el
seu nivell llengua estrangera en questié.

- Larealitzacid de proves de competencies basiques de la llengua estrangera, i petits
controls per veure on I'alumnat esta tenint un assoliment satisfactori o per trobar
on I'alumnat no ha entés una lligé ajudara a I'’equip docent a reforcar i repassar
aquelles coses on l'alumnat ha tingut més errors, i aixi poder aconseguir un

aprenentatge complet de I'alumnat de la llengua estrangera

6. Recursos i accions complementaris

La nostra escola organitza les seglients activitats complementaries amb la finalitat de que

els alumnes puguin millorar les seves competéencies linglistiques:

® Suport escolar personalitzat (SEP): L’escola ofereix un suport individual o en petit grup
a aquells alumnes que el necessiten. Aquest refor¢ busca aconseguir que tots els
alumnes desenvolupin al maxim els seus aprenentatges basics i formatius en llengua

catalana, castellana i anglesa.

e ERASMUS: Realitzem Erasmus a 5¢ i 6€ de Primaria. Aquest programa permet als nostres
alumnes cursar estudis a altres centres similars al nostre a algun pais de la Unié Europea.

Permet I'estada i el reconeixement posterior dels estudis cursats a I'estranger.



eTwinning: L’escola participa en el projecte eTwinning, el qual té I'objectiu de promoure
i facilitar el contacte, l'intercanvi d’idees i el treball col-laboratiu entre professors i

estudiants dels paisos participants en el projecte.

Living library: L'escola organitza periodicament sessions de “living library” a cicle
superior. Aquestes sessions tenen com a objectiu abordar els prejudicis de les persones
ajudant-los a parlar amb aquells que normalment no es trobarien. Amb aquest projecte
I’escola vol potenciar el respecte cap a la diversitat cultural i la multiculturalitat. Es

realitzen en llengua anglesa i catalana.

7. Lacomunicacid internaila relacio amb I’entorn

La nostra escola posara en practica una série de mesures que es duran a terme per tal

d’assolir els objectius que I'escola s'ha proposat:

Una d’elles sera establir un protocol de comunicacio per a les reunions de pares i mares
que es facin. Una via de comunicacié que sigui efectiva per les dues bandes a I’hora de
comunicar-se: tant com pels pares com per al professorat. De vegades, segons del tipus
de familia i depenent de les circumstancies, és dificil establir una comunicacié eficient i
fluida, els pares treballen moltes hores i és dificil trobar un espai a I'horari per a que
vinguin a la reunid. Un altre problema pot ser que no una familia per exemple de Marroc
només sapiga parlar marroqui, llavors sense un intermediari no hi pot haver enteniment

entre familia i professor.

Una altra mesura que es pot prendre, i que en aquest cas, pot servir de solucié per al
problema plantejat anteriorment al punt de dalt, és I'aprofitament del professorat
visitant de llengilies d’origen com a mediador amb les families d’alumnes nouvinguts. Es
pot donar que el professorat visitant sapiga la llengua estrangera idonia per a resoldre

el problema de que la familia estrangera no s’entengui amb el professor.

Una altra mesura que la nostra escola podria prendre per a tenir una bona comunicacid
interna i relacié amb I’entorn seria establir criteris de continuitat i coheréncia amb les
activitats extraescolars. Fer activitats coherents i assequibles per a tothom i que

proporcionin aprenentatge significatiu.



8.

La formacié i I'acreditacid lingiiistica del professorat

Participacié en el programa araESCRIC, amb el qual s'estableix com a objectiu millorar
la competencia escrita dels alumnes per augmentar-ne la capacitat de comunicacié i el
rendiment académic, i aixi afavorir-ne |'éxit educatiu.

Participacid en les competéncies basiques. L'ambit linglistic inclou les arees de llengua
catalana i literatura, llengua castellana i literatura i llenglies estrangeres.

L'objectiu primordial és que els alumnes siguin capacos de dur a terme les tasques de
comunicacié que els permeti expressar la seva comprensié de la realitat, relacionar-se,
integrar, comprendre, valorar i comunicar la seva cultura i sentiments, amb la utilitzacid
del llenguatge verbal oral i escrit i el no verbal emprant els mitjans audiovisuals i les
tecnologies digitals.

Crear unPla de lectura de centre amb I'objectiu d’apropar els alumnes al mén dels llibres
i de la lectura d’'una manera ludica i agradable per a ells.

Oferir al professorat i al personal d’administracio i serveis la possibilitat de millorar el
seu nivell de competeéncia linglistica en llengua catalana.

Oferir al professorat cursos de millora del seu nivell de competéncia linglistica en
llengua anglesa.

Solucionar, si és el cas, oferint cursos de formacid al respecte, possibles problemes de

convivéncia o pedagogics derivats de la realitat sociolinglistica del centre.



